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PATATE DELL'ORTO FRITTE (PORZIONE PICCOLA)

Fried garden potatoes (small portion)
4,00 EURO

PATATE DELL'ORTO FRITTE (PORZIONE GRANDE)

Fried garden potatoes (large portion)

7.00 EURO

PARMIGIANA DI MELANZANE ) (¢
Eggplant parmigiana

6.50 EURO

VERDURE DELL'ORTO

Garden vegetables

5.00 EURO

INSALATA DI POMODORI O INSALATA ICEBERG
Fresh tomato salad or iceberg lettuce salad

4.00 EURO

Delcs (Dessesdy

DOLCI DELLA CASA ) (¢
Homemade desserts
5.00 - 7.00 EURO

PORZIONE DI FRUTTA
Fresh fruit portion
4.00 EURO

COPERTO / COVER CHARGE 2.00 EURO
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ACQUA / Water (1 LITRO)

3.00 EURO

COCA COLA (1 LITRO)
5.50 EURO

COCA COLA - FANTA - SPRITE (33 CL)

3.00 EURO

PERONI (33 CL)
4.00 EURO

NASTRO AZZURRO (33CL)
4.50 EURO

CORONA (33 CL)
5.00 EURO

HEINEKEN (33 CL)
4.50 EURO

VINO BIANCO DELLA CASA (1LT)
House white wine (1 LITRE)

8.00 EURO

VINO ROSSO DELLA CASA (1 LT)
House red wine (1 LITRE)

9.00 EURO

SELEZIONE VINI LOCALI

(CONSULTARE CARTA DEI VINI)
Local wine selection

(PLEASE REFER TO THE WINE LIST)

AMARO/LIQUORE
Amaro / Liqueur
2.50 EURO
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CONTENENTI GLUTINE
Cereals containing gluten

A BASE DI UOVA
Eggs and egg-based products

A BASE DI ARACHIDI
Peanuts and products thereof

CEREALI LATTE E PRODOTTI
A BASE DI LATTE
Milk and milk-based products

UOVA E PRODOTTI @ ARACHIDI E PRODOTTI
.

A BASE DI SEDANO
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TAGGACI NELLE TUE STORIE SU ﬁ J
Tag us in your stories
SCRIVI UNA RECENSIONE SU TRIPADVISOR @
Write a review on Tripadvisor

SEDANO E PRODOTTI

Celery and products thereof

AGRITURISMO

C Nenrea

LE COSE BUONE SONO QUELLE FATTE CON AMORE,
QUESTO RACCHIUDONO I NOSTRI PIATTI,
AMORE PER LA NOSTRA TERRA E I SUOI MERAVIGLIOSI FRUTTI,
AMORE PER LA FAMIGLIA E IL GUSTO DELLA TRADIZIONE.
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ANTIPASTO SAPORI DELLA NONNA (PER 2 PERSONE)
(Tagliere di salumi, formaggi e confetture, parmigiana di melanzane, bruschetta di pomodori, crocche
di patate, verdure dell’orto)

Grandma’s flavors appetizer (FOR 2 PEOPLE) @

(Cured meats and cheese board with jams, eggplant parmigiana, tomato bruschetta, potato croquettes, and garden
vegetables)

30.00 EURO

SELEZIONE DI SALUMI E FORMAGGI LOCALI CON CONFETTURE (PER 2 PERSONE) 0
A selection of local cold cuts and cheeses with homemade jams (FOR 2 PEOPLE)
16.00 EURO

SELEZIONE DI FORMAGGI LOCALI CON CONFETTURE, MIELE E NOCI (PER 2 PERSONE) @
Selection of local cheeses with jams, honey and walnuts (FOR 2 PEOPLE)
16.00 EURO

CROCCHE DIPATATE )
Crispy fried potato croquette
2.00 EURO

BRUSCHETTA AL POMODORO (2 PEZZI)
Tomato bruschetta (2 PIECES)
5.00 EURO

MORTAZZA DELLA NONNA (MORTADELLA ALLA BRACE CON PROVOLA FILANTE) (2 PEZZI) 0

Grilled mortadella with provola cheese (2 PIECES)
7.00 EURO

MORTADELLA ALLA BRACE (2 PEZZ1)
Grilled mortadella (2 PIECES)
6.00 EURO

FIORE DI ZUCCA FRITTO RIPIENO CON CREMA DI RICOTTA )
Crispy fried zucchini flower stuffed with creamy ricotta cheese
2.50 EURO

PASTA PATATE E PROVOLA RIPASSATA IN FORNO A LEGNA 0

Pasta with potatoes and smoked provola, baked in a wood-fired oven
10.00 EURO

SPAGHETTI ALLA CONTADINA 0

(POMODORINI, BASILICO, AGLIO, OLIO, PARMIGIANO)
Country-style spaghetti @

(With cherry tomatoes, basil, garlic, olive oil, and parmesan cheese)
8.00 EURO

BUCATINI O PENNE AL SUGO DI CONIGLIO (SU PRENOTAZIONE) @
Bucatini o penne pasta with rabbit sauce (by reservation only)
9.00 EURO

PRIMI DEL GIORNO IN BASE AT PRODOTTI FRESCHI DELL'ORTO
(CONSULTARE MENU’ DEL GIORNO)
Daily pasta specials based on fresh garden produce (SEE DAILY MENU)
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BISTECCA DI SCOTTONA ALLA BRACE (250 GR CIRCA)
Grilled scottona beef steak (approx. 250 g)
18.00 EURO

GRIGLIATA MISTA DI CARNE ALLA BRACE
(POLLO, SALSICCIA, MANZO, PUNTINA DI SUINO)
Mixed grilled meat platter

(Chicken, sausage, beef, and pork rib)

18.00 EURO

SALSICCIA ALLA BRACE (2 PEZZI)
Grilled sausage (2 PIECES)
9.00 EURO

ARROSTICINI DI PECORA
Mutton skewers
14.00 EURO

TAGLIATA DI MANZO (500 GR PER 2 PERSONE)
Sliced grilled beef (500 G — FOR 2 PEOPLE)
30.00 EURO

TAGLIATA DI MANZO ALL'ITALIANA (500 GR PER 2 PERSONE) @
(RUCOLA, POMODORINI, SCAGLIE DI PARMIGIANO)

Italian-style sliced grilled beef (500 g — for 2 people)

(Served with arugula, cherry tomatoes, and shaved parmigiano reggiano)

32.00 EURO

POLLO ALLA BRACE
Grilled chicken
12.00 EURO

SELEZIONE DI CARNI FROLLATE (CONSULTARE MENU’ DEL GIORNO)
Selection of dry-aged meats (please see today’s menu)
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CONIGLIO ALL'TSCHITANA COTTO IN TEGAME DI TERRACOTTA (PER 3/4 PERSONE)
Ischian-style rabbit stewed in a terracotta pot (for 3/4 people)
40.00 EURO

MEZZO CONIGLIO ALL'ISCHITANA COTTO IN TEGAME DI TERRACOTTA (PER 1/2 PERSONE)
Half rabbit ischian-style, slow-cooked in a terracotta pot (for 1/2 people)
25.00 EURO

CONIGLIO ALLA BRACE AROMATIZZATO ALLE ERBE ISCHITANE (PER 3/4 PERSONE)
Charcoal-grilled rabbit with ischian herbs (for 3/4 people)
40.00 EURO

MEZZ0 CONIGLIO ALLA BRACE AROMATIZZATO ALLE ERBE ISCHITANE (PER 1/2 PERSONE)
Half charcoal-grilled rabbit with ischian herbs (for 1/2 people)
25.00 EURO

POLLO ALLA CACCIATORA (MINIMO 2 PORZIONI)

Hunter-style stewed chicken with herbs, garlic, and tomato (minimum 2 servings)

12.00 EURO A PORZIONE

* I seguenti piatti vengono realizzati solo su prenotazione in quanto hanno dei tempi di cottura lunghi

che non consentirebbero una cottura espressa, domandare in ogni caso al cameriere la disponibilita
anche se non si & prenotato.

*The following dishes are prepared only by reservation, as they require long cooking times that do not allow
for express preparation. Please ask the waiter about availability, even if you haven't reserved in advance.



